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SKLEP SVETA (SZVP) 2020/2188
z dne 22. decembra 2020
o spremembi Skupnega ukrepa 2008/851/SZVP o vojaski operaciji Evropske unije kot prispevku
k odvracanju, preprecevanju in zatiranju piratstva in oboroZenih ropov pred somalsko obalo
SVET EVROPSKE UNIJE JE -

ob upostevanju Pogodbe o Evropski uniji ter zlasti ¢lenov 42(4) in 43(2) Pogodbe,

ob upostevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

Svet je 10. novembra 2008 sprejel Skupni ukrep 2008/851/SZVP ('), s katerim je vzpostavil vojasko operacijo EU
Atalanta.

Svet je 30. julija 2018 sprejel Sklep (SZVP) 2018/1083 (%), s katerim je spremenil Skupni ukrep 2008/851/SZVP in
operacijo Atalanta podalj$al do 31. decembra 2020.

Konvencija Zdruzenih narodov proti nezakonitemu prometu s prepovedanimi drogami in psihotropnimi snovmi,
podpisani 20. decembra 1988 doloca, da naj pogodbenice ¢im bolj sodelujejo pri preprecevanju nezakonite
trgovine po morju v skladu z mednarodnim pomorskim pravom.

Varnostni svet Zdruzenih narodov (VSZN) je 15. novembra 2019 v Resoluciji 2498 (2019) ponovno potrdil, da naj
vse drzave zaradi vzpostavitve miru in stabilnosti v Somaliji izvajajo embargo na orozje in vojasko opremo, ki je bil
prvotno uveden z odstavkom 5 Resolucije 733 (1992) ter odstavkoma 1 in 2 Resolucije 1425 (2002).

V Resoluciji 2498 (2019) je VSZN tudi obsodil kakren koli izvoz oglja iz Somalije, s katerim se kr$i popolna
prepoved izvoza oglja, in ponovno potrdil svojo odlocitev glede prepovedi uvoza in izvoza somalskega oglja, kot je
doloéeno v odstavku 22 Resolucije 2036 (2012) in odstavkih 11 do 21 Resolucije 2182 (2014).

VSZN je 4. decembra 2019 v Resoluciji 2500 (2019) ponovno pozval drzave in regionalne organizacije, ki lahko
sodelujejo v boju proti piratstvu in oboroZenim ropom na morju pred obalo Somalije, naj to storjjo; hkrati je
pozval vse drzave, naj sodelujejo pri preiskavi in pregonu vseh oseb, ki so odgovorne za taksna dejanja ali so z njimi
povezane, in priznal, da SejSeli uspesno preganjajo primere piratstva.

V Resoluciji 2500 (2019) je VSZN tudi izrazil resno zaskrbljenost zaradi poro¢il o nezakonitem, neprijavljenem in
nereguliranem ribolovu v izklju¢ni ekonomski coni Somalije ter priznal, da lahko nezakoniti, neprijavljeni in
neregulirani ribolov prispeva k destabilizaciji obalnih skupnosti.

Operacija Agénor, vojaska komponenta pobude o ozaves¢anju o pomorskih razmerah v Hormuski ozini, ki jo vodi
Evropa (EMASOH), je 25. februarja 2020 dosegla polno operativno zmogljivost.

Skupni ukrep Sveta 2008/851/SZVP z dne 10. novembra 2008 o vojaski operaciji Evropske unije kot prispevku k odvracanju,
prepreCevanju in zatiranju piratstva in oboroZenih ropov pred somalsko obalo (UL L 301, 12.11.2008, str. 33).

Sklep Sveta (SZVP) 2018/1083 z dne 30. julija 2018 o spremembi Skupnega ukrepa 2008/851/SZVP o vojaski operaciji Evropske
unije kot prispevku k odvracanju, prepreCevanju in zatiranju piratstva in oboroZenih ropov pred somalsko obalo (UL L 194,
31.7.2018, str. 142).
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(9)  VSZNje 12. novembra 2020 v Resoluciji 2551 (2020) podaljsal pooblastila, izdana z Resolucijo 2182 (2014), da bi
zagotovil dosledno izvajanje embarga na oroZje za Somalijo ter prepovedi uvoza in izvoza somalskega oglja, ter
spodbudil Atalanto, naj okrepi svoj prispevek k regionalnemu sodelovanju pri odzivanju na nedovoljene pomorske
tokove in onemogocanju vseh oblik trgovine z zakonitim in nezakonitim blagom, s katerimi bi lahko financirali
teroristi¢ne dejavnosti v Somaliji.

(10) Pri strateskem pregledu Atalante leta 2020 je bilo ugotovljeno, da bi bilo treba mandat operacije podaljsati do
31. decembra 2022 in ga spremeniti, da bi vkljucili sekundarno neizvriilno nalogo spremljanja trgovine
s prepovedanimi drogami, trgovine z oroZjem, nezakonitega, neprijavljenega in nereguliranega ribolova ter
nedovoljene trgovine z ogljem pred obalo Somalije.

(11)  Pri strateskem pregledu Atalante leta 2020 je bilo tudi ugotovljeno, da bi bilo treba v mandat Atalante vkljuciti
sekundarne izvrsilne naloge za boj proti trgovini s prepovedanimi drogami in trgovini z orozjem, v skladu
z veljavnim pravnim okvirom, ko bo opredeljen. Politi¢ni in varnostni odbor se je 1. decembra 2020 dogovoril, da
bo Atalanta opravljala te naloge in da bodo potrebne ureditve opredeljene v dokumentih za na¢rtovanje za operacijo.

(12)  Skupni ukrep 2008/851/SZVP bi bilo treba ustrezno spremeniti.

(13) V skladu s clenom 5 Protokola §t. 22 o stali§¢u Danske, ki je priloZen Pogodbi o Evropski uniji in Pogodbi
o delovanju Evropske unije, Danska ne sodeluje pri pripravi in izvajanju sklepov in ukrepov Unije, ki zadevajo
obrambo. Danska ne sodeluje pri izvajanju tega sklepa in zato ne prispeva k financiranju operacije Atalanta —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Skupni ukrep 2008/851/SZVP se spremeni:
(1) v clenu 1 se odstavek 3 nadomesti z naslednjim:

,3.  Poleg tega je sekundarna izvriilna naloga Atalante, da prispeva k izvajanju embarga Zdruzenih narodov na
orozje za Somalijo v skladu z Resolucijo VSZN 2182 (2014) in k preprecevanju nedovoljene trgovine
s prepovedanimi drogami pred obalo Somalije v okviru Konvencije ZdruZenih narodov o pomorskem mednarodnem
pravu in Konvencije ZdruZenih narodov proti nezakonitemu prometu s prepovedanimi drogami in psihotropnimi
snovmi z dne 20. decembra 1988.

4. Poleg tega je sekundarna neizvrsilna naloga Atalante spremljanje trgovine s prepovedanimi drogami, trgovine
z orozjem, nezakonitega, neprijavljenega in nereguliranega ribolova ter nedovoljene trgovine z ogljem pred obalo
Somalije, v skladu z resolucijama VSZN 2498 (2019) in 2500 (2019) ter v skladu s Konvencijo ZdruzZenih narodov
proti nezakonitemu prometu s prepovedanimi drogami in psihotropnimi snovmi z dne 20. decembra 1988.

5. Sekundarna neizvrsilna naloga Atalante je, da lahko v okviru sredstev in zmogljivosti ter na zahtevo prispeva
k celostnemu pristopu EU k Somaliji in zadevnim dejavnostim mednarodne skupnosti ter s tem pomaga pri
odpravljanju osnovnih vzrokov za piratstvo in piratskih mrez.

6.  Vojaski $tab EU podpira Atalanto z ugotavljanjem groZzenj in predhodnim nacrtovanjem odlo¢ilnih dejavnikov,
ki bi lahko vplivali na operacijo, in o tak$nih groznjah in dejavnikih redno obves¢a Politi¢ni in varnostni odbor.*;

(2) naslov ¢lena 2 se nadomesti z naslovom ,Preprecevanje piratstva in oboroZenih ropov pred obalo Somalije ter za¢ita
ogrozenih plovil;
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vstavi se naslednji ¢len, njegovo besedilo pa je enako ¢lenu 12 Skupnega ukrepa 2008/851/SZVP, ki je ¢rtan s tem
sklepom:

,Clen 2a

Premestitev oseb, prijetih in pridrZanih z namenom pregona

1. Na podlagi sprejetja izvrSevanja sodne pristojnosti drzav ¢lanic ali tretjih drzav s strani Somalije na eni strani in
na podlagi ¢lena 105 Konvencije Zdruzenih narodov o pomorskem mednarodnem pravu na drugi strani se osebe, ki
so osumljene nacrtovanja, izvrSevanja ali storitve kaznivih dejanj piratstva ali oboroZenega ropa v somalskih
teritorialnih in notranjih vodah ali na odprtem morju, kot je navedeno v ¢lenih 101 in 103 Konvencije ZdruZenih
narodov o pomorskem mednarodnem pravu, in so priprte ali pridrzane z namenom izvrsitve njihovega sodnega
pregona, ter lastnina, uporabljena pri storitvi teh dejanj, predajo:

— pristojnim organom drzave ¢lanice ali tretje drzave, sodelujoce v operaciji, pod katere zastavo pluje ladja, ki je
izvrsila prijetje, ali

— v primeru, ¢e ta drzava ne more ali ne Zeli izvrSevati svoje sodne pristojnosti, drzavi ¢lanici ali kateri koli tretji
drzavi, ki Zeli izvrSevati sodno pristojnost nad temi osebami in sredstvi.

2. Osebe, ki so osumljene kaznivih dejanj piratstva ali oborozenega ropa, ali nacrtovanja teh kaznivih dejanj, kot je
navedeno v ¢lenih 101 in 103 Konvencije ZdruZenih narodov o pomorskem mednarodnem pravu, in so bile pri
izvajanju operacije Atalanta zaradi sodnega pregona prijete in pridrzane v teritorialnih, notranjih ali otoskih vodah
drugih drzav na tem obmodju v soglasju s temi drzavami, ter lastnina, uporabljena pri storitvi teh dejanj, se lahko
predajo pristojnim organom zadevne drzave ali, s soglasjem zadevne drzave, pristojnim organom druge drzave.

3. Oseb iz odstavka 1 in 2 ni mogoce premestiti v tretjo drzavo, Ce s to tretjo drZavo niso bili dogovorjeni ustrezni
pogoji za premestitev, ki so skladni z veljavnim mednarodnim pravom, predvsem z mednarodnim pravom ¢lovekovih
pravic, s Cimer se zlasti zagotovi, da te osebe niso podvrzene smrtni kazni, mucenju ali drugemu krutemu,
necloveskemu ali ponizevalnemu ravnanju.”;

vstavi se naslednji ¢len:

,Clen 2b

Prispevanje k izvajanju embarga ZdruZenih narodov na oroZje za Somalijo in k preprecevanju trgovine
s prepovedanimi drogami pred obalo Somalije

1. Da bi Atalanta prispevala k izvajanju embarga ZdruZenih narodov na oroZje za Somalijo v skladu z ustreznimi
resolucijami VSZN, zlasti Resolucije VSZN 2182 (2014), izvaja, kot je dolo¢eno v dokumentih za nalrtovanje in
v okviru dogovorjenega obmocja operacij na odprtem morju pred obalo Somalije, in$pekcijske preglede plovil, ki so
namenjena v Somalijo in iz nje, ¢e obstajajo utemeljeni razlogi za domnevo, da taka plovila neposredno ali posredno
prenasajo orozje ali vojasko opremo v Somalijo, s ¢imer krsijo embargo na oroZje za Somalijo, ali dostavljajo orozje
ali vojasko opremo posameznikom ali subjektom, ki jih odbor, ustanovljen na podlagi resolucij VSZN 751 (1992)
in 1907 (2009), uvrstil na seznam. Atalanta zaseZe take predmete, jih evidentira in odstrani ter lahko taksna plovila
in njihove posadke preusmeri v ustrezno pristanisce, da se olajsa taka odstranitev, v skladu z ustreznimi resolucijami
VSZN, vkljuéno z Resolucijo VSZN 2182 (2014), in ureditvami, dolo¢enimi v operativnem nacrtu.

2. Da bi Atalanta prispevala k boju proti trgovini s prepovedanimi drogami pred obalo Somalije, deluje v skladu
z dogovori in v okviru dogovorjenega obmocja operacij na odprtem morju pred obalo Somalije, kot je dolo¢eno
v dokumentih za naértovanje:

(a) kar zadeva plovila, ki plujejo pod drzavno zastavo in za katera obstajajo utemeljeni razlogi za sum, da se tak$no
plovilo uporablja za promet s prepovedanimi drogami, se Atalanta, ¢e drzava zastave to izrecno odobri, vkrca na
to plovilo, i§¢e narkoti¢ne droge in v primeru, e se najdejo dokazi o nedovoljenem prometu, sprejme ustrezne
ukrepe v zvezi s tem plovilom in tovorom na krovu. Vsako prijetje, pridrzanje, premestitev v tretjo drzavo ali
pregon oseb, vpletenih v trgovino s prepovedanimi drogami, lahko izvedejo drzave ¢lanice, ki to Zelijo, v okviru
svojih nacionalnih zmogljivosti na podlagi svojega notranjega prava;
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(b) kar zadeva plovila brez drzavne zastave, Atalanta ukrepa, tudi z vkrcanjem in preiskavo, v skladu z nacionalnim
pravom, ki se uporablja za intervencijsko ladjo, in mednarodnim pravom, le z uporabo tistih sredstev, ki jih dajo
na razpolago tiste drzave ¢lanice, ki so navedle, da so sposobne ukrepati. Drzave ¢lanice, ki to Zelijo, lahko
v okviru svojih nacionalnih zmogljivosti na podlagi svojega notranjega prava sprejmejo nadaljnje ukrepe, kot so
zaseg drog in preusmerjanje tak$nega plovila, pa tudi prijetje, pridrzanje, premestitev v tretjo drzavo in pregon
oseb, vpletenih v trgovino s prepovedanimi drogami.

3. Potem ko je operativni nacrt s potrebnimi dogovori odobren, Politi¢ni in varnostni odbor aktivira sekundarne
izvrsilne naloge, ko poveljnik operacije EU sporo¢i, da ima Atalanta na voljo potrebna sredstva za izvajanje teh nalog
in, kar zadeva embargo Zdruzenih narodov na orozje, ko Evropska sluzba za zunanje delovanje sporoci, da so bila
predlozena uradna obvestila, zahtevana v skladu z odstavkom 15 Resolucije VSZN 2182 (2014).

4. Dokaze, ki se nanaSajo na prevoz predmetov, prepovedanih v okviru embarga na orozje za Somalijo, ali
narkoti¢nih drog, najdenih zlasti med inpekcijskimi pregledi, opravljenimi v skladu z odstavkoma 1 in 2, lahko
hranijo Atalanta, kar zadeva prevoz oroZja, in drzave ¢lanice, ki so pripravljene in imajo te zmogljivosti, kar zadeva
prevoz prepovedanih drog. Zlasti se lahko zbirajo, v skladu z veljavnim pravom, osebni podatki oseb, vkljucenih
v prevoz tak$nega orozja ali prepovedanih drog, in sicer v zvezi z znacilnostmi, ki bi lahko bile v pomo¢ pri
identifikaciji teh oseb, vklju¢no s prstnimi odetisi, in naslednje informacije, razen drugih osebnih podatkov: priimek,
dekliski priimek, imena in morebitni vzdevki ali privzeta imena; datum in kraj rojstva, drzavljanstvo, spol, stalno
prebivalisce, poklic in kraj, kjer se te osebe zadrzujejo; podatki o vozniskih dovoljenjih, osebnih dokumentih in
potnih listih. Tak$ni podatki in podatki v zvezi s plovili in opremo, ki jo te osebe uporabljajo, ter ustrezne
informacije, pridobljene pri opravljanju nalog v skladu s tem ¢lenom, se lahko sporocijo pristojnim organom
kazenskega pregona drzav ¢lanic. Atalanta lahko sporodi tudi podatke v zvezi s prevozom orozja, drzave ¢lanice, ki
to Zelijo, pa lahko posredujejo podatke v zvezi s prevozom narkoti¢nih drog tretjim drzavam, ki Zelijo izvajati svojo
pristojnost nad tak$nimi osebami in premoZenjem, ter pristojnim organom EU v skladu z veljavnim pravom.

5. Stretjimi drzavami se lahko sklenejo sporazumi na podlagi pooblastil, ki jih Svet izda za vsak primer posebe;j,
da se drzavi ¢lanici olajsa premestitev oseb, ki so bile v skladu z nacionalnim pravom prijete in pridrzane zaradi
sodelovanja pri krsitvah embarga ZdruZenih narodov na oroZje za Somalijo ali pri trgovini s prepovedanimi drogami
pred obalo Somalije, z namenom pregona taksnih oseb. Taksni sporazumi vkljucujejo pogoje za premestitev teh oseb
v skladu z ustreznim mednarodnim pravom, zlasti mednarodnim pravom o ¢lovekovih pravicah, da bi zlasti
zagotovili, da za zadevne osebe ne bo izvedena smrtna kazen, mucenje ali kruto, ne¢lovesko ali poniZevalno
ravnanje.”;

(5) v clenu 8 se dodata naslednja odstavka:

,Atalanta se tesno usklajuje z vojasko misijo Evropske unije, ki prispeva k usposabljanju somalskih varnostnih sil
(EUTM Somalia), in misijo Evropske unije za krepitev zmogljivosti v Somaliji (EUCAP Somalia). V okviru sredstev in
zmogljivosti podpira ustrezne programe EU.

Atalanta v okviru sredstev in zmogljivosti razvija posebno sodelovanje z operacijo Agénor.”;

(6) v ¢lenu 9 se doda naslednji odstavek:

,3.  Atalanta v okviru sredstev in zmogljivosti podpira regionalni center za zdruZevanje pomorskih informacij
(RMIFC) na Madagaskarju in regionalni center za operativno usklajevanje (ROCC) na Sejselih, zlasti s krepitvijo
zmogljivosti in izmenjavo informacij.”;

(7) ¢len 12 se érta;

(8) v clenu 14 se doda naslednji odstavek:

7. Referen¢ni finan¢ni znesek skupnih stroskov vojaske operacije EU za obdobje od 1. januarja 2021 do
31. decembra 2022 je 9 930 000 EUR. Odstotek referen¢nega zneska iz ¢lena 25(1) Sklepa (SZVP) 2015/528 je 0 %.%
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(9) v clenu 15 se odstavka 4 in 5 nadomestita z naslednjim:

»4.  Atalanta je pooblaiCena, da s skupino strokovnjakov o Somaliji, Uradom Zdruzenih narodov za droge in
kriminal, CMF, RMIFC in ROCC izmenjuje informacije, razen osebnih podatkov, o nezakonitih ali nedovoljenih
dejavnostih, pridobljene med izvajanjem svojih operacij.

5. Atalanta je pooblas¢ena, da v skladu s ¢lenom 2(h) Interpolu oziroma v skladu s ¢lenom 2(i) Europolu razkrije
informacije, ki jih zbira med izvajanjem svojih operacij, o drugih nezakonitih dejavnostih poleg piratstva.”;

(10) v ¢lenu 16 se odstavek 3 nadomesti z naslednjim:

»3.  Vojaska operacija EU se zaklju¢i 31. decembra 2022.“
Clen 2

Ta sklep zalne veljati na dan sprejetja.

V Bruslju, 22. decembra 2020

Za Svet
Predsednik
M. ROTH
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